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Bedienungsanleitung
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@ Bitte vor Montage und
Inbetriebnahme die Betriebs-
anleitung aufmerksam lesen

@® Bitte Seite 2 ausklappen
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Beschreibung (Bild 1)
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Netzkabel

Feststellknopf
Ein/Ausschalter
Randelschraube fur Drehzahlregulierung
Sichtschutz

Sageblatt

Fuhrungsrolle

verstellbarer Sageschuh
Umschalter fur Pendelhub
Adapter fur Spanabsaugung
Innensechskantschlussel
Paralellanschlag

Allgemeine Sicherheitshinweise und
Unfallschutz

Ein unfallfreies und gefahrloses Arbeiten mit dem
Werkzeug ist nur gewahrleistet, wenn Sie die
Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung
vollstandig lesen und die enthaltenen Hinweise
befolgen.

Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch das Gerat,
die AnschluBleitung und den Stecker. Arbeiten Sie
nur mit einem einwandfreien und unbeschadigten
Gerat. Beschadigte Teile mussen sofort von
einem Elektro-Fachmann erneuert werden.

Vor allen Arbeiten an der Maschine, vor jedem
Werkzeugwechsel und bei Nichtgebrauch den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Um Beschadigungen des Netzkabels zu ver-
meiden, das Netzkabel immer nach hinten von der
Maschine wegfuhren.

Beim Arbeiten im Freien durfen nur dafur zuge-
lassene Verlangerungskabel verwendet werden.
Die verwendeten Verlangerungskabel miussen
einen Mindest-Querschnitt von 1,5 mm? auf-
weisen. Die Steckverbindungen mussen
Schutzkontakte aufweisen und spritzwasserge-
schutzt sein.

Bewahren Sie die Werkzeuge sicher und fur
Kinder nicht erreichbar auf.

Tragen Sie beim Schleifen, Bursten und Trennen
stets eine Schutzbrille, Sicherheitshandschuhe
und einen Gehorschutz und bei stauber-
zeugenden Arbeiten eine Atemschutzmaske.
Lassen Sie keine Werkzeugschlussel stecken.
Uberprufen Sie vor dem Einschalten, daB die
Schlussel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.
Sichern Sie das zu bearbeitende Werkstiick
gegen Verrutschen (festspannen).

Beim Bearbeiten (Trennen und Schleifen) von
Stein muB eine Staubabsaugung verwendet
werden. Die Staubabsaugung muB zum
Absaugen von Gesteinsstaub zugelassen sein.
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@ Asbesthaltige Materialien durfen nicht

bearbeitet werden.
Entsprechende Unfallverhiitungsvorschrift
(VBG 119) der Berufsgenossenschaft beachten.

@ Verwenden Sie nur Orginal-Ersatzteile.
@ Reparaturen durfen nur von einem Elektro-

Fachmann durchgefuhrt werden.

@ Die Larmentwicklung am Arbeitsplatz kann

85 db (A) uberschreiten. In diesem Fall sind
Schall- und GehorschutzmaBnahmen fur den
Bedienenden erforerlich. Das Gerausch dieses
Elektrowerkzeuges wird nach ISO 3744, NFS 31-
031 (84/537/EWG) gemessen.

® Achten Sie auf einen sicheren Stand. Vermeiden

Sie abnormale Korperhaltungen.

@ Setzen Sie |hr Elektrowerkzeug nicht dem Regen

aus. Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
nasser oder feuchter Umgebung und nicht in der
Néahe von brennbaren Flussigkeiten.

@ Tragen Sie das Elektrowerkzeug nicht am

Netzkabel. Schitzen Sie das Netzkabel vor Be-
schadigung durch Ol, Losungsmittel und scharfen
Kanten. Tragen sie das Elektrowerkzeug nicht am
Kabel.

@ Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung.
@ Vergewissern Sie sich, daB der Schalter beim

AnschluB an das Stromnetz ausgeschaltet ist.

@ Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Tragen Sie

keine weite Kleidung und Schmuck. Tragen Sie
bei langen Haaren ein Haarnetz.

@ Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur

Zubehor und Zusatzgerate des Werkzeug-Her-
stellers

® Verwenden Sie nur scharfe und einwandfreie

Sageblatter. Verbogene und rissige Sageblatter
sofort austauschen.

@ Sageblatt nach dem Ausschalten nicht durch seit

liches Gegendriicken abbremsen.

@ Achten Sie auf gleichmassigen Vorschub, daB

vermindert die Unfallgefahr und verlangert die
Lebensdauer des Sageblatts und der Stichsage.

@ Schieben Sie vor jeder Inbetriebnahme der Stich-

sage den transparenten Sichtschutz nach unten,
um ein Herausschleudern von Spanen und
Splittern zu verhindern.

@ Reinigen Sie Ihr Werkzeug nur mit einem feuch-

ten Lappen. Verwenden Sie zur Reinigung keine
aggresiven Reinigungsmittel.

@ Uberprufen Sie Ihr Werkzeug auf einwandfreie

Funktion. Sollte die Funktion gestort sein, lassen
Sie Ihr Werkzeug Uberprifen. Alle Wartungs- und
Inspektionsarbeiten durfen nur von einem Elektro-
Fachmann oder von der ISC GmbH durchgefuhrt
werden.

@ Der Wert der ausgesendeten Schwingungen

wurde nach I1SO 8662-8 ermittelt.
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VERWENDUNG

Die Stichsage ist zum Sagen von Holz, Eisen, Bunt-
metallen und Kunststoffen unter Verwendung des
entsprechenden Sageblatts bestimmt.
INBETRIEBNAHME

Momentschaltung (Bild 1)

Einschalten: Ein/Ausschalter driicken
Ausschalten: Ein/Ausschalter loslassen

Dauerschaltung

Einschalten: Ein/Ausschalter drucken und im
gedruckten Zustand mit den
Feststellknopf arretieren

Ausschalten: Ein/Ausschalter drucken und

loslassen

Elektronische Drehzahlvorwahl (Bild 3)

Mit dem Drehzahlregler kann die gewlnschte Dreh-
zahl, voreingestellt werden. Drehen Sie den Dreh-
zahlregler in PLUS-Richtung, um die Drehzahl zu
erhdhen, drehen Sie den Drehzahlregler in MINUS-
Richtung um die Drehzahl zu verringern. Die geeig-
nete Hubzahl ist vom jeweiligen Werkstoff und den
Arbeitsbedingungen abhangig.

Die allgemeinen Regeln fur die Schnittgeschwindig-
keit bei spanabhebenden Arbeiten sind auch hier
gultig.

Sageblattwechsel (Bild 2)

Vor allen Arbeiten und Sageblattwechsel die
Stichsage ausschalten und den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

Losen Sie mit dem beiliegenden Innensechskant-
schlussel die Schrauben 1 und 2 an der Hubstange.
Schieben Sie das Sageblatt in die Fuhrungsnut an
der Hubstange bis zum Anschlag ein. Ziehen Sie die
Schrauben mit dem beiliegenden Innensechskant-
schlussel fest. Die Sageblattzahnung muB in
Schneidrichtung zeigen. Achten Sie darauf, daB das
Sageblatt in der Fuhrungsnut der Hubstange und der
Laufrolle sitzt.

Verstellen des Sageschuh fur Gehrungsschnitte
(Bild 4)

Fur Gehrungsschnitte und Schragschnitte kann der
Sageschuh, nach losen der Schraube auf der
Hinterseite, beidseitig um bis zu 45° geschwenkt
werden. Die Winkel sind mit Markierungsstrichen,
15°, 30° und 45° gekennzeichnet. Eine Einstellung
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zwischen den markierten Winkelgraden ist ohne wei-
ters moglich.

Zum Verstellen des Schnittwinkels losen Sie die
Schraube (Bild 4) soweit, das der Sageschuh gerade
noch verschoben werden kann. Stellen Sie den
gewinschten Winkel ein und ziehen Sie die
Schraube wieder fest.

Staubabsaugung

Die Stichsage ist mit einem Adapter fur den Staub-
saugeranschluB ausgestattet. Der Adapter wird auf
die Stichsage gesetzt und durch Drehen fixiert. Jeder
Staubsauger kann an die Absaugoffung am hinteren
Ende der Stichsage angeschlossen werden. Sollten
Sie hierzu einen speziellen Adapter benbtigen, set-
zen Sie sich bitten mit dem Hersteller Ihres Staub-
saugers in Verbindung.

TECHNISCHE DATEN

Nennspannung: 230 V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 710 W
Hubzahl: 500 - 3000/min.
Hubhohe: 18 mm
Schnittiefe Holz: 80 mm
Schnittiefe Kunststoff: 20 mm
Schnittiefe Eisen: 10 mm
Gehrungsschnitt: bis 45° (links und rechts)
Schalldruckpegel LPA: 94 dB (A)
Schalleistungspegel LWA: 107 dB (A)
Vibration ay, 5,71 m/s?
Schutzisoliert /@
Gewicht 2,4 Kg

Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ |dent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils

Ersatzteil Ersatzteil-Nr.
Ersatzkohlen 43.210.00.01
Schalter 43.210.00.02
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Feststeller

Ein/Ausschalter

Einschalten:  Ein/Ausschalter driicken.
Dauerbetrieb:  Ein/Ausschalter mit Feststellknopf sichern.
Ausschalten:  Ein/Ausschalter driicken und loslassen

Durch Drehen des Drehzahlreglers erhoht sich
die Hubzahl

Durch Losen der Schraube kann der Sageschuh nach
links und rechts oder im Winkel bis 45° verstellt
werden.

Einstellung Pendelhub

Pos. 0 keine Pendelung
Pos. 1 leichte Pendelung
Pos. 2 mittlere Pendelung
Pos. 3 starke Pendelung
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erklart folgende Konformitét geméaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande 6verensstaimmelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erkleerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3afABMIAET O COOTBETCTBUM TOBapa
crepyoWUM AvpeKTUBaM u Hopmam EC

s odredb

j i
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
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Konformitatserklarung

riin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

dnAwver TNV ak6Aoudn cupgp UpQ! HE
Tnv Odnyia EE kal Ta mpoTUTO YIia TO MPOTOV
dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo

attesterer fol. o i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt

prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

a kovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla
smernice EU a noriem pre vyrobok.
AeKnapupa crefjHoTO CbOTBETCTBUE CbINACHO
AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

| Stichsdge HPST 710 |

|:| 97/23/EG

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC

[ ] 2000/14/EG:

[] 87/404/EWG
[ ] R&TTED 1999/5/EG

Lwm = dB; Lya = dB

P= kW

89/336/EWG_93/68/EEC |:| 95/54/EG:

[ ] 90/396/EWG

[ ] 89/686/EWG

[ ] 97/68/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 02.05.2005

Bsic

Joue

Brunholz!
Leiter Produkt-Management

Produkt-Maragement

Art.-Nr.: 43.210.01

1.-Nr.: 01013

Subject to change without notice

Archivierung: 4320630-44-4141800-E
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GARANTIEURKUNDE

Di bezieht sich nicht auf natiirliche Ab-

Wir gewahren |hnen drei Jahre Garantie gemaB
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder
deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit besei-

nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaBer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur

nicht ereuert

tigen wir alle F am Gerat, die auf indirekte Folge- und Vermogensschaden.
oder U U Durch die wird die
sind. Die dazu und die Arbeits- oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-

teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

zeit werden nicht berechnet.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)
Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) « Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehalten
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Munhlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International

St. GallerstraBe 182

CH-8405 Winterthur

Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 1NG

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pour toutes informations ou service apres
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell ltalia s.r.I.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Sahkotalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040
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Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi ltd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. A Ap. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o.o.

Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia d.o.o.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepaijci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o0.
Cika Ljubina 8/IV
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581
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